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Beim Gerat handelt es sich um einen Betonrittler. Das
Gerat nutzt als Stromquelle einen Frequenzwandler
oder Generator.

Geratelibersicht

Dieses Gerat ist nur fir den professionellen Einsatz
gedacht. Das Gerat entfernt Luftblasen aus nassem
Beton. Verwenden Sie das Gerat nicht fiir andere
Aufgaben.
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Endkappe

Ruttlerkopf

Schlauch

Schaltkasten

EIN/AUS-Schalter

Gummihllse

Elektrisches Kabel mit Netzstecker
Bedienungsanleitung

Typenschild
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Symbole auf dem Geréat

WARNUNG: Dieses Gerat kann geféhrlich
sein und schwere oder tddliche
Verletzungen des Bedieners oder anderer
Personen verursachen. Gehen Sie
vorsichtig vor, und verwenden Sie das Gerat
ordnungsgeman.

Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgfaltig
durch, und machen Sie sich mit den
Anweisungen vertraut, bevor Sie das Gerat
verwenden.

Tragen Sie zugelassene
Schutzhandschuhe.

Tragen Sie einen Gehdrschutz.

Das Gerat kann maximal 30 Minuten lang in
einer Tiefe zwischen 15 cm und 1 min
Wasser getaucht werden.
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Das Gerat und die Verpackung des Geréts
dirfen nicht Gber den Hausmiill entsorgt
werden.

Dieses Gerat entspricht den geltenden EU-
Richtlinien.

Hinweis: Sonstige Symbole/Aufkleber am Gerat
beziehen sich auf besondere
Zertifizierungsanforderungen, die in bestimmten
Léndern gelten.

Typenschild
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Seriennummer
Geratetyp
Hersteller
Spannung, V
Stromstérke in A
Produktionsjahr
Nennleistung
Phase
Frequenz, Hz

Produkthaftung

Im Sinne der Produkthaftungsgesetze tibernehmen wir
keine Haftung fur Schaden, die unser Gerat verursacht,
wenn...

©®NDOAON =

+ das Gerat nicht ordnungsgeman repariert wird.

+ das Gerat mit Teilen repariert wird, die nicht vom
Hersteller stammen oder nicht vom Hersteller
zugelassen sind.

* ein Zubehorteil mit dem Gerat verwendet wird, das
nicht vom Hersteller stammt oder nicht vom
Hersteller zugelassen ist.

+ das Gerat nicht bei einem zugelassenen Service
Center oder von einem zugelassenen Fachmann
repariert wird.

Sicherheit

Sicherheitsdefinitionen

Warnungen, VorsichtsmaRnahmen und Hinweise
werden verwendet, um auf besonders wichtige Teile der
Bedienungsanleitung hinzuweisen.

WARNUNG: Wird verwendet, wenn bei
Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Verletzung oder
Tod des Bedieners oder anderer Personen
besteht.

A

ACHTUNG: Wird verwendet, wenn bei
Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Schaden am
Gerét, an anderen Materialien oder in der
Umgebung besteht.

A

Hinweis: Fir weitere Informationen, die in bestimmten
Situationen nétig sind.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge

WARNUNG: Lesen Sie alle fiir dieses
Elektrowerkzeug vorgesehenen
Sicherheitshinweise, Anleitungen,
Abbildungen und technischen Daten. Wenn

Sie die unten stehenden Anweisungen nicht
befolgen, kann dies zu elektrischen
Schlagen, Brand und/oder schweren
Verletzungen fihren.

+ Bewahren Sie alle Warnhinweise und Anweisungen
fiir spatere Referenzzwecke auf. Der Begriff
,Elektrowerkzeug“ in den Warnhinweisen bezieht
sich auf ein Elektrowerkzeug mit Netzbetrieb (liber
ein Kabel) oder mit Akkubetrieb (kabellos).

Sicherheit im Arbeitsbereich

+ Sorgen Sie fiir einen sauberen und gut
ausgeleuchteten Arbeitsbereich. Durch zugestellte
oder dunkle Arbeitsbereiche steigt die Unfallgefahr
stark an.

« Betreiben Sie Elektrowerkzeuge niemals an Orten,
an denen Explosionsgefahr besteht, z. B. in der
Néhe von leicht entziindlichen Flissigkeiten, Gasen
oder Staubansammlungen. Bei der Arbeit mit
Elektrowerkzeugen kann es zu Funkenbildung
kommen, wodurch sich Staub oder Dampfe
entziinden kénnen.

+ Sorgen Sie bei der Arbeit mit Elektrowerkzeugen
dafiir, dass sich keine Kinder oder unbefugte
Personen in der Ndhe befinden. Durch Ablenkungen
kénnen Sie die Kontrolle Giber das Werkzeug
verlieren.
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Elektrische Sicherheit

Die Netzstecker von Elektrowerkzeugen miissen zur
Steckdose passen. Der Netzstecker darf in keiner
Weise veréndert werden. Verwenden Sie bei
Elektrowerkzeugen mit Schutzkontakt (geerdet)
niemals Adapterstecker. Nicht modifizierte Stecker
und Steckdosen reduzieren das Risiko eines
Elektroschocks.

Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten
Gegenstanden wie Rohrleitungen, Heizungen,
Herden oder Kilhischrénken. Bei Kérperkontakt mit
geerdeten Gegenstanden besteht ein erhdhtes
Stromschlagrisiko.

Setzen Sie Elektrowerkzeuge niemals Regen oder
sonstiger Feuchtigkeit aus. Wenn Wasser in ein
Elektrowerkzeug eindringt, erhéht sich das
Stromschlagrisiko.

Verwenden Sie das Anschlusskabel nicht
missbrauchlich. Verwenden Sie das Anschlusskabel
niemals zum Tragen oder Heranziehen des
Elektrowerkzeugs, und ziehen Sie den Stecker nicht
am Anschlusskabel aus der Steckdose. Halten Sie
das Kabel fern von Hitzequellen, ®|, scharfen
Kanten und beweglichen Teilen. Beschadigte oder
verdrehte Anschlusskabel erhdhen das
Stromschlagrisiko.

Wenn Sie ein Elektrowerkzeug im Freien benutzen,
verwenden Sie ein fiir den Aueneinsatz geeignetes
Verléngerungskabel. Die Verwendung eines fiir den
AuBReneinsatz geeigneten Kabels verringert das
Risiko eines Stromschlags.

Falls der Einsatz eines Elekirowerkzeugs in einer
feuchten Umgebung nicht zu vermeiden ist,
benutzen Sie eine Stromversorgung mit FI-
Schutzschalter (RCD). Die Verwendung einer
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) verringert das
Risiko eines elektrischen Schlags.

Personliche Sicherheit

Bleiben Sie aufmerksam, achten Sie auf das, was
Sie tun, und setzen Sie gesunden
Menschenverstand ein, wenn Sie mit
Elektrowerkzeugen arbeiten. Benutzen Sie keine
Elektrowerkzeuge, wenn Sie miide sind oder unter
dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Bei der Arbeit mit
Elektrowerkzeugen kénnen bereits kurze Phasen der
Unaufmerksamkeit zu schweren Verletzungen
fuhren.

Tragen Sie eine personliche Schutzausriistung.
Tragen Sie stets einen Augenschutz.
Schutzausristung wie Atemschutzmaske,
rutschsichere Sicherheitsschuhe, Schutzhelm und
Gehorschutz senkt bei angemessenem Einsatz das
Verletzungsrisiko.

Vermeiden Sie ein versehentliches Starten. Achten
Sie darauf, dass sich der Schalter in der AUS-
Stellung befindet, bevor Sie das Elektrowerkzeug an
die Stromversorgung und/oder den Akku

anschlieBen oder es hochheben oder herumtragen.
Durch Herumtragen von Elektrowerkzeugen mit dem
Finger am Schalter und das Einstecken des
Steckers bei betatigtem Schalter steigt das
Unfallrisiko stark an.

Entfemen Sie samtliche Einstellschllissel, bevor Sie
das Elektrowerkzeug einschalten. Ein an einem
beweglichen Teil des Elektrowerkzeugs
angebrachter Schliissel kann zu Verletzungen
fuhren.

Sorgen Sie fiir einen festen Stand. Achten Sie
jederzeit darauf, sicher zu stehen und das
Gleichgewicht zu bewahren. Dadurch haben Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser
im Griff.

Kleiden Sie sich richtig. Tragen Sie niemals lose
sitzende Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haar
und Kleidung von beweglichen Teilen fern. Lose
sitzende Kleidung, Schmuck oder langes Haar kann
von beweglichen Teilen erfasst werden.

Wenn Anschliisse fiir Staubabsaug- und
Staubsammelvorrichtungen vorhanden sind, sorgen
Sie dafiir, dass diese richtig angeschlossen und
eingesetzt werden. Die Verwendung von
Staubsammelvorrichtungen vermindert durch Staub
verursachte Gefahren.

Auch wenn Sie durch haufige Verwendung bestens
mit den Werkzeugen vertraut sind, diirfen Sie
keinesfalls nachldssig werden und die
Sicherheitsgrundsatze ignorieren. Eine achtlose
Handlung kann im Bruchteil einer Sekunde zu
schweren Verletzungen fiihren.

Verwendung und Pflege von
Elektrowerkzeugen

Uberbeanspruchen Sie Elektrowerkzeuge nicht.
Benutzen Sie das richtige Elektrowerkzeug fiir lhren
Einsatzzweck. Das richtige Elektrowerkzeug erledigt
seine Arbeit bei bestimmungsgeméaflem Einsatz
besser und sicherer.

Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn es
sich nicht am Schalter ein- und ausschalten Iasst.
Jedes Elektrowerkzeug, das nicht mit dem Schalter
betatigt werden kann, stellt eine Gefahr dar und
muss repariert werden.

Trennen Sie das Elektrowerkzeug von der
Stromversorgung, bzw. entfernen Sie den Akku,
bevor Sie Einstellungen vornehmen, Zubehérteile
austauschen oder das Elektrowerkzeug verstauen.
Solche praventiven SicherheitsmalRnahmen
verhindern den unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeugs.

Lagern Sie nicht benutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindem, und lassen
Sie nicht zu, dass Personen das Elektrowerkzeug
bedienen, die nicht mit dem Werkzeug selbst und/
oder diesen Anweisungen vertraut sind.
Elektrowerkzeuge stellen in ungeschulten Handen
eine Gefahr dar.
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Warten Sie Elektrowerkzeuge und Zubehor. Priifen
Sie auf Fehlausrichtungen, sicheren Halt und
Leichtgéngigkeit beweglicher Teile, Beschadigungen
von Teilen sowie auf jegliche andere Zusténde, die
sich auf den Betrieb des Elektrowerkzeugs
auswirken kdnnen. Bei Beschadigungen lassen Sie
das Elektrowerkzeug reparieren, bevor Sie es
benutzen. Viele Unfalle mit Elektrowerkzeugen sind
auf schlechte Wartung zurtickzufiihren.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Ordnungsgemaf gewartete Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten bleiben seltener hangen
und sind einfacher zu bedienen.

Benutzen Sie Elektrowerkzeuge, Zubehdr,
Werkzeugeinsatze und Ahnliches in
Ubereinstimmung mit diesen Anweisungen und auf
die fiir das jeweilige Elektrowerkzeug
bestimmungsgeméfRe Weise, und beachten Sie
dabei die jeweiligen Arbeitsbedingungen und die Art
der auszufiihrenden Arbeiten. Der Einsatz eines
Elektrowerkzeugs fir Zwecke, die von den hier
angegebenen abweichen, kann zu
Gefahrensituationen fihren.

Halten Sie die Handgriffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Wenn Handgriffe
und Griffflachen rutschig sind, kann das Werkzeug in
unerwarteten Situationen nicht sicher bedient und
kontrolliert werden.

Service

.

Lassen Sie das Elektrowerkzeug von einem
qualifizierten Fachmann reparieren, und bestehen
Sie darauf, dass nur Originalersatzteile verwendet
werden. Auf diese Weise wird dafiir gesorgt, dass
die Sicherheit des Elektrowerkzeugs nicht
beeintrachtigt wird.

Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Akkus
diirfen nur vom Hersteller oder von autorisierten
Serviceanbietern gewartet werden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden
Warnhinweise, bevor Sie das Gerat

benutzen.

Dieses Gerét ist ein gefahrliches Werkzeug, wenn
Sie nicht aufpassen oder es unsachgeman
verwenden. Dieses Geréat kann schwere oder
todliche Verletzungen des Bedieners oder anderer
Personen verursachen. Es ist sehr wichtig, dass Sie
vor der Anwendung des Gerats den Inhalt dieser
Bedienungsanleitung gelesen und verstanden
haben.

Bewahren Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise
auf.

Halten Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften
ein.

* Der Bediener und dessen Arbeitgeber missen die
mit dem Betrieb des Gerats verbundenen Gefahren
kennen und vermeiden.

» Untersagen Sie allen Personen die Benutzung des
Gerats, bis diese den Inhalt der
Bedienungsanleitung gelesen und verstanden
haben.

« Verwenden Sie das Geréat nicht, ohne vorher daflir
geschult worden zu sein. Stellen Sie sicher, dass
alle Bediener Schulungen erhalten.

« Lassen Sie nicht zu, dass Kinder das Gerat
verwenden.

» Es dirfen nur zugelassene Personen mit dem Gerat
arbeiten.

» Der Bediener ist fiir Unfélle verantwortlich, die
anderen Personen zustofRen oder an deren
Eigentum entstehen.

« Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie mlide
oder krank sind oder unter Einfluss von Alkohol,
Drogen oder Medikamenten stehen.

« Lassen Sie immer Vorsicht walten, und arbeiten Sie
mit gesundem Menschenverstand.

» Dieses Gerat erzeugt beim Betrieb ein
elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann sich
unter bestimmten Bedingungen auf die
Funktionsweise aktiver oder passiver medizinischer
Implantate auswirken. Um die Gefahr von
Situationen, die zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fiihren kdnnen, zu verringern, sollten
Personen mit einem medizinischen Implantat vor der
Nutzung dieses Gerates mit ihrem Arzt und dem
Hersteller des Implantats sprechen.

+ Halten Sie das Geréat sauber. Stellen Sie sicher,
dass Symbole und Aufkleber deutlich lesbar sind.

« Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn es defekt ist.

* Nehmen Sie keine Modifikationen am Gerét vor.

+ Bedienen Sie das Gerat nicht, wenn die Méglichkeit
besteht, dass andere Personen Modifikationen daran
durchgefihrt haben.

Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden
Warnhinweise, bevor Sie das Gerat

verwenden.

« Stellen Sie sicher, dass Sie wissen, wie das Gerat in
einem Notfall schnell gestoppt werden kann.

» Der Bediener muss Uber die erforderliche physische
Kraft fir den sicheren Betriebs des Gerats verfiigen.

+ Tragen Sie eine personliche Schutzausriistung.
Siehe Persdnliche Schutzausriistung auf Seite 7.

+ Stellen Sie sicher, dass sich nur befugte Personen
im Arbeitsbereich befinden.

* Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und hell.

» Achten Sie wahrend der Arbeit auf eine sichere und
stabile Position.
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» Stellen Sie sicher, dass keine Gefahr besteht, dass
Sie oder das Gerat aus einer hdheren Position
herunterfallen.

» Achten Sie darauf, dass sich auf dem Giriff kein Fett
oder Ol befindet.

* Verwenden Sie das Gerat nicht in Bereichen, in
denen Feuer oder Explosionen auftreten kénnen.

« Das Gerat kann Objekte mit hoher Geschwindigkeit
auswerfen. Stellen Sie sicher, dass alle Personen im
Arbeitsbereich zugelassene personliche
Schutzausriustung tragen. Entfernen Sie lose
Gegenstande aus dem Arbeitsbereich.

* Bevor Sie sich vom Gerét entfernen, deaktivieren
Sie es und nehmen Sie es vom Strom.

» Kontrollieren Sie, ob die Netzspannung mit der auf
dem Typenschild des Gerats angegebenen
Spannung Ubereinstimmt.

» Achten Sie darauf, dass sich Kleidung, langes Haar
und Schmuck nicht in beweglichen Teilen verfangen
kann.

» Setzen Sie sich nicht auf das Gerét.

« Schlagen Sie nicht auf das Gerat.

» Stellen Sie sicher, dass Sie oder andere Personen
im Arbeitsbereich nicht Giber Kabel, Schlauche und
Wellen fallen oder sich darin verfangen kénnen.

» Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen Uberpriifen
Sie, ob es versteckte Drahte, Elektrokabel oder
andere Stromquellen gibt. Nehmen Sie das Geréat
erst in Betrieb, wenn der Arbeitsbereich sicher ist.

Vibrationen Sicherheit

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden
Warnhinweise, bevor Sie das Produkt
benutzen.

A

« Beim Betrieb des Gerats kommt es zu Vibrationen,
die vom Gerat auf den Anwender Ubertragen
werden. RegelmaRiger und haufiger Betrieb des
Gerats kann zu Verletzungen des Anwenders fiihren
oder Symptome verstérken. Es kann zu
Verletzungen an Fingern, Handen, Handgelenken,
Armen, Schultern und/oder Nerven sowie bei der
Blutversorgung oder an anderen Korperteilen
kommen. Die Verletzungen kénnen hinderlich und/
oder chronisch werden und sich allmahlich tiber
Wochen, Monate oder Jahre hinweg verstarken. Zu
maoglichen Verletzungen kénnen Schaden am
Blutkreislauf, am Nervensystem, an Gelenken und
anderen Korperteilen gehoren.

* Symptome kdénnen wahrend des Betriebs des Geréts

oder zu einem anderen Zeitpunkt auftreten. Wenn
Sie bereits Symptome haben und das Gerat weiter
bedienen, kénnen sich die Symptome verstarken

oder chronisch werden. Wenn Sie diese oder andere

Symptome an sich bemerken, wenden Sie sich an
einen Arzt:

« Taubheit, Gefuihlsverlust, Kribbeln, Stechen,
Schmerz, Brennen, Pochen, Steifheit,

Schwerfalligkeit, Verlust von Kraft,
Veranderungen an Hautfarbe oder Hautzustand.

» Bei niedrigen Temperaturen kénnen sich die
Symptome verstérken. Tragen Sie warme Kleidung
und halten Sie lhre Hande warm und trocken, wenn
Sie das Gerét in kalten Umgebungen betreiben.

« Warten und betreiben Sie das Gerat gemaR den
Anweisungen der Bedienungsanleitung, um einen
vorschriftsmaRigen Vibrationspegel sicherzustellen.

« Das Gerat verfugt ber ein Antivibrationssystem, das
die Vibrationen an den Griffen fir den Bediener
reduziert. Lassen Sie das Gerat die Arbeit
verrichten. Driicken Sie das Gerét nicht mit Kraft.
Halten Sie das Produkt leicht an den Griffen fest,
aber stellen Sie sicher, dass Sie es kontrollieren und
sicher bedienen. Driicken Sie das Gerat nicht
haufiger als nétig in die Endanschlage.

« Platzieren Sie lhre Hande nur auf dem Griff bzw. den
Griffen. Halten Sie alle anderen Kérperteile vom
Gerat fern.

« Stoppen Sie das Gerat sofort, wenn plétzlich starke
Vibrationen auftreten. Setzen Sie den Betrieb erst
fort, wenn die Ursache fiir die gesteigerten
Vibrationen beseitigt wurde.

Staubtechnische Sicherheit

A

« Der Betrieb des Geréts kann Staub in der Luft
verursachen. Staub kann ernsthafte Verletzungen
und permanente Gesundheitsprobleme verursachen.
Silikatstaub wurde von verschiedenen Behdérden als
schadlich eingestuft. Dies sind Beispiele fiir derartige
Gesundheitsprobleme:

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden
Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

+ Die tédlichen Lungenkrankheiten chronische
Bronchitis, Silikose und Lungenfibrose

*  Krebs

* Angeborene Fehlbildungen

* Hautentziindung

* Verwenden Sie eine angemessene Ausstattung, um
die Menge von Staub und Dampfen in der Luft und
den Staub auf Arbeitsgeraten, Oberflachen, Kleidung
und Korperteilen zu verringern. Beispiele daflr sind
Staubsammelanlagen und Wassernebel zum Binden
des Staubs. Reduzieren Sie den Staub an der
Quelle, falls moglich. Stellen Sie sicher, dass die
Ausstattung korrekt montiert ist und verwendet wird
und dass sie regelmaRig gewartet wird.

« Tragen Sie einen zugelassenen Atemschutz. Stellen
Sie sicher, dass der Atemschutz fiir die gefahrlichen
Materialien im Arbeitsbereich geeignet ist.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich
ausreichend belliftet ist.

« Falls mdoglich, richten Sie den Auspuff des Gerats
dahin, wo er keinen Staub in der Luft verursachen
kann.
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Larm - Sicherheit

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden
Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

A

« Ein hoher Gerduschpegel und Larmbelastung Gber
einen langen Zeitraum kdnnen zu larmbedingten
Hérschaden fiihren.

* Um den Gerauschpegel auf einem Minimum zu
halten, warten und betreiben Sie das Gerat gemal
den Anweisungen der Bedienungsanleitung.

« Tragen Sie einen zugelassenen Gehdrschutz beim
Arbeiten mit dem Gerat.

« Beachten Sie Warnsignale und Stimmen, wenn Sie
einen Gehorschutz tragen. Entfernen Sie den
Gehorschutz, wenn das Gerat ausgeschaltet wird, es
sei denn, er ist bei dem Gerauschpegel in Ihrem
Arbeitsbereich erforderlich.

Persoénliche Schutzausriistung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden
Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

A

« Verwenden Sie stets die vorgeschriebene
personliche Schutzausriistung bei der Bedienung
des Geréts. Die personliche Schutzausriistung kann
Verletzungen nicht vollstandig vermeiden,
vermindert aber den Umfang der Verletzungen und
Schéaden bei einem Unfall. Lassen Sie sich bei der
Auswahl der korrekten persénlichen
Schutzausriistung von Ihrem Handler beraten.

« Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der
personlichen Schutzausristung.

« Verwenden Sie einen zugelassenen Schutzhelm.

« Tragen Sie einen zugelassenen Gehdrschutz.

« Tragen Sie einen zugelassenen Atemschutz.

< Tragen Sie einen zugelassenen Augenschutz mit
seitlicher Abschirmung.

« Tragen Sie stets Schutzhandschuhe.

» Tragen Sie Stiefel mit Stahlkappe und rutschfester
Sohle.

+ Tragen Sie zugelassene Arbeitskleidung oder
gleichwertige, eng anliegende Kleidung mit langen
Armeln und langen Hosenbeinen.

Sicherheitshinweise fiir die Wartung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden
Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

A

*  Wenn die Wartung nicht ordnungsgeman und
regelmaBig erfolgt, erhéht sich die
Verletzungsgefahr und das Risiko fiir eine
Beschadigung des Geréts.

Tragen Sie eine personliche Schutzausristung.
Siehe Persdnliche Schutzausriistung auf Seite 7.

+ Reinigen Sie das Gerat und entfernen Sie
gefahrliches Material vor der Wartung.

* Trennen Sie das Gerat vom Netz, bevor Sie
Wartungsarbeiten durchfiihren.

+ Nehmen Sie keine Modifikationen am Gerat vor.
Anderungen am Gerat, die vom Hersteller nicht
genehmigt wurden, kénnen zu schweren
Verletzungen oder zum Tod filhren.

* Verwenden Sie immer Originalersatzteile und
Originalzubehdr. Zubehér und Ersatzteile, die vom
Hersteller nicht genehmigt wurden, kénnen zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

+ Ersetzen Sie beschéadigte, abgenutzte oder defekte
Teile.

* Fuhren Sie nur Wartungsarbeiten durch, die gemaf
dieser Betriebsanleitung vorgegeben sind. Lassen
Sie alle anderen Wartungsarbeiten von einer
autorisierten Servicewerkstatt durchfiihren.

+  Fiihren Sie nach der Wartung eine Uberpriifung des
Vibrationswerts im Gerat durch. Wenn er nicht
korrekt ist, wenden Sie sich an eine autorisierte
Servicewerkstatt.

+ Lassen Sie eine autorisierte Servicewerkstatt das
Gerat regelmaBig warten.

Betrieb

Einleitung

WARNUNG: Lesen Sie vor Gebrauch des
Gerats das Kapitel Uber Sicherheit, und
machen Sie sich damit vertraut.

A

So starten und stoppen Sie das Gerat

1. Schlielen Sie das Gerét an eine Stromquelle an.

2. Stellen Sie sicher, dass sich ON/OFF-Schalter in der
Position ,OFF* befindet.

3. Schalten Sie die Stromquelle ein.

4. Stellen Sie den ON/OFF-Schalter auf ,ON*, um das
Gerat einzuschalten.

5. Stellen Sie den ON/OFF-Schalter auf ,OFF*, um das
Gerat auszuschalten.

6. Schalten Sie die Stromquelle aus.

So bedienen Sie das Gerat

ACHTUNG: Verwenden Sie das Gerat nicht,
um Beton zur Seite zu bewegen.

A
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1. Fdllen Sie den Beton in gleichmaRig dicken
Schichten von 30-50 cm/12-19 Zoll ein (B).

2. Stecken Sie den Riittlerkopf ungefahr 15 cm/6 Zoll
(A\) tief in die nachste untere Betonschicht. So
werden die Betonschichten richtig gemischt.

3. Warten Sie ungefahr 10-20 Sekunden, bis die
Oberflache um den Ruittlerkopf herum glanzt und
keine Luftblasen mehr an die Oberflache kommen.

4. Entfernen Sie den Rittlerkopf langsam, damit der
Beton vom Ruttlerkopf in das Loch nachrutschen
kann.

5. Stecken Sie den Ruttlerkopf in einem Abstand von
30-50 cm/12-19 Zoll (C) von der vorigen Stelle
entfernt in den Beton.

6. Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5. Fahren Sie
fort, bis es keine Luftblasen mehr in dem Bereich mit
Beton gibt.

Wartung

Einleitung

A

So reinigen Sie das Gerat

A

« Verwenden Sie flieRendes Wasser aus einem
Schlauch, um das Geréat zu reinigen.

Entfernen Sie nach jeder Nutzung den Beton von der
Oberflache des Gerats, bevor er hart wird.

+ Entfernen Sie Fett und Ol vom Griff.

WARNUNG: Lesen Sie vor dem Warten des
Geréats das Kapitel Uber Sicherheit, und
machen Sie sich damit vertraut.

ACHTUNG: Reinigen Sie das Gerat nicht mit
einem Hochdruckreiniger.

So entfernen Sie den Riittlerkopf

1. Setzen Sie den Rittlerkopf in einen
Rohrschraubstock ein und ziehen Sie den
Rohrschraubstock vollstandig fest.

2. Entfernen Sie die Schelle vom Schlauch. Entsorgen
Sie die Schelle.

3. Ziehen Sie am Schlauch, um ihn vom
Schlauchnippel zu trennen.

4. Entfernen Sie den Gummischlauchschutz von den
Klemmen.

5. Schneiden Sie die Warmeisolierung ab, entsorgen
Sie sie und trennen Sie die Klemmen ab.

So demontieren und montieren Sie den
Rittlerkopf (AX 36, AX 40, AX 48, AX
56, AX 65)

1. Entfernen Sie die Endkappe (A) vom Statorrohr (B).

o ]

Hinweis: Die Endkappe (A) hat ein Rechtsgewinde.

2. Entfernen Sie die Mutter (C), die Kabelabdeckung
(D) und die Gummidichtung (E).

@;@%@iﬁ_—m—@%

Hinweis: Die Mutter (C) hat ein Rechtsgewinde.

3. Entfernen Sie den Schlauchnippel (F).
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Hinweis: Der Schlauchnippel (F) hat ein
Rechtsgewinde.

4. Schieben Sie den Rotor (G) mit einer geeigneten
Stange und einem Hammer vorsichtig durch den
Lagerhalter (H).

5. Entfernen Sie den Lagerhalter (H), das
Exzenterelement (I) und die Schrauben (J).

6. Entfernen Sie das Lager (K).

7. Reinigen und untersuchen Sie den Ruttlerkopf.
Siehe So reinigen und untersuchen Sie den
Ruittlerkopf auf Seite 9.

8. Montieren Sie den Ruttlerkopf in umgekehrter
Reihenfolge.

So demontieren und montieren Sie den
Ri]ttlerkopf (AX 90)

. Entfernen Sie die Endkappe (A) vom Statorrohr (B).

34-"(@ )

Hinweis: Die Endkappe (A) hat ein Rechtsgewinde.

2. Entfernen Sie den O-Ring (C), den Federring (D), die
2 Lagerhalter (E und 1), den Sprengring (F) und die 2
Lager (G und H).

3. Entfernen Sie den Rotor (J) und Stator (K).

g

4. Schieben Sie jedes Teil mit einer geeigneten Stange
und einem Hammer vorsichtig durch das Statorrohr
(M).

5. Entfernen Sie die Mutter (L).

. Entfernen Sie den Rotor (J) und den Stator (K) durch
das Statorrohr (M).

7. Reinigen und untersuchen Sie den Ruttlerkopf.
Siehe So reinigen und untersuchen Sie den
Ruittlerkopf auf Seite 9.

8. Montieren Sie den Ruttlerkopf in umgekehrter
Reihenfolge.

So reinigen und untersuchen Sie den

Ruttlerkopf

Hinweis: Ersetzen Sie die O-Ringe regelmaRig.

1. Prifen Sie den Rittlerkopf auf Schaden und
Verschlei. Ersetzen Sie die beschadigten Teile.

2. Reinigen Sie alle Teile.

A

3. Fillen Sie den Rittlerkopf mit Ol, siehe Schmierung
auf Seite 10.

4. Prifen Sie die Endkappe auf Schaden. Ersetzen Sie
die Endkappe bei Beschadigung.

ACHTUNG: Reinigen Sie die
Antriebseinheit nicht mit
Hochdruckwasser.

So montieren Sie den Riittlerkopf

1. SchlieBen Sie die Klemmen an und montieren Sie
eine neue Warmeisolierung.

2. Bringen Sie den Gummischlauchschutz an den
Klemmen an.

3. SchlieRen Sie den Schlauch am Schlauchnippel an.
4. Montieren Sie eine neue Schelle auf dem Schlauch.

So montieren Sie die Endkappe

A

ACHTUNG: Warten Sie nach der Montage
der Endkappe 6 Stunden, bevor Sie das
Gerat in Betrieb nehmen.
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1. Reinigen Sie die Gewinde des Riittlerkopfs 4.

sorgféltig. Stellen Sie sicher, dass die Teile trocken
und frei von Ol, Fett oder Schmutz sind.

2. Tragen Sie Schraubensicherung senkrecht auf 4
Drehungen des Endkappengewindes auf. Stellen Sie
sicher, dass Sie die richtige Art von

Schraubensicherung verwenden, siehe

Anziehmoment und Art der Schraubensicherung auf

Halten Sie die Endkappe senkrecht und montieren
Sie das Statorrohr.

A

ACHTUNG: Halten die Endkappe
wahrend der Montage des Statorrohrs
stets senkrecht. Sollte Ol auf das
Gewinde der Endkappe gelangen, hat
die Schraubensicherung keine Wirkung.

Seite 10. Stellen Sie sicher, dass die 5. Ziehen Sie die Endkappe mit dem vorgeschriebenen
Schraubensicherung nicht in den Rittlerkopf Anziehmoment fest, siehe Anziehmoment und Art
gelangt. der Schraubensicherung auf Seite 10.
3. Fillen Sie Ol in die Endkappe ein. Halten Sie die
Endkappe senkrecht und stellen Sie sicher, dass
kein Ol auf das Endkappengewinde gelangt.
Schmierung
Ruttlerkopf AX36 AX40 AX48 AX56 AX65
Shell T46, cm3/cl 5/0,5 5/0,5 10/1 15/1,5 20/2
Ruttlerkopf AX90
Shell Alvaia G3, 2 Nadellager 710,7
cm?3/cl
1 Nadellager 1,25/0,12
Anziehmoment und Art der
Schraubensicherung
(b oot 0
Ruttlerkopf Schraubensi- .
AX36-AX65 cherung Anziehmoment, Nm
AX36 AX40 AX46 AX56 AX65
LOCTI-
Endkappe (A) TE®243™ 170 170 350 520 750
Schraube (B) N/A 5 5 8 8 20
LOCTI-
Kupplung (€) | gepam™ 120 120 200 250 250

10
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Rattlerkopf Schraubensi-

Anziehmoment, Nm

AX36-AX65 cherung
Druckschrau- LOCTI-

be (D)! TE®243™ N/A N/A N/A N/A N/A
Schraube (E) TII‘E%SI;}M N/A N/A N/A N/A N/A

1
@»mﬂ@w@mg

Riittlerkopf AX90 Schraubensicherung Anziehmoment, Nm
Endkappe (F) LOCTITE®638™ 1200
Schraube (G) LOCTITE®243™ N/A

So zerlegen Sie den Schlauch (AX 36,

AX 40)

1.

entsorgen Sie sie.

Schneiden Sie die Schlauchschellen (A) ab und

7. Entfernen Sie den Schalter.

So zerlegen Sie den Schlauch (AX 48,
AX 56, AX 65)

1. Schneiden Sie die Schlauchschellen (A) ab und
entsorgen Sie sie.

6. Entfernen Sie den Kabelhalter aus dem Schaltkasten
und die Kabelverschraubung (F).

vom Schalter.

Schlauch.

Entfernen Sie die Schrauben (B), entfernen Sie die
Schaltkasten-Abdeckung und trennen Sie alle Kabel

Schneiden Sie die Manschette (D) ab.
4. Entfernen Sie den Schlauch (E) vom Schaltkasten.

Entfernen Sie die Kabelsicherung und ziehen Sie die
Kabel auf der Schalterkastenseite aus dem

2. Entfernen Sie die Schrauben (B), entfernen Sie die
Schaltkasten-Abdeckung und trennen Sie alle Kabel
vom Schalter.

3. Schneiden Sie die Manschette (D) ab.

Entfernen Sie den Schlauch (E) vom Schaltkasten.

1 Die Druckschraube halt das Massekabel und dichtet den Riittlerkopf ab. Bei einer nicht korrekt abgedichteten

Druckschraube kann Ol aus dem Riittlerkopf austreten.
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5. Entfernen Sie die Kabelsicherung und ziehen Sie die 3.

Kabel auf der Schalterkastenseite aus dem

Schlauch.

6. Entfernen Sie den Kabelhalter aus dem Schaltkasten

und die Kabelverschraubung (F).

7. Entfernen Sie den Schalter.

So montieren Sie den Schlauch (AX

36, AX 40, AX 48, AX 56, AX 65)
1. Montieren Sie den Schlauch in der umgekehrten
Reihenfolge des Ausbaus.

2. Prifen Sie die Membran (A) und ersetzen Sie sie bei
Beschadigung oder Verschleil3.

Blasen Sie mit Druckluft eine Schnur von der

Schaltkastenseite in den Schlauch.

4. Befestigen Sie die Schnur am Kabelbaum und

ziehen Sie den Kabelbaum in den Schlauch.

Fehlerbehebung

Stérung

Ursache

Priifung

Lésung

Das Gerat
springt nicht
an.

Die Stromquelle ist nicht einge-
schaltet.

N/A

Schalten Sie die Stromquelle
ein.

An der Steckdose gibt es kei-
nen Strom.

Priifen Sie die Spannung jeder
Phase der Steckdose.

Ersetzen oder reparieren Sie
die Steckdose.

Die Kabel im Schlauch sind be-
schadigt.

Begutachten Sie den Rest des
Geréts.

Ersetzen Sie die beschadigten
Kabel.

Die Kabel im Ruittlerkopf sind
beschadigt.

Ersetzen Sie den Widerstand
im Rattlerkopf.

Lassen Sie die Reparatur des
Rittlerkopfs von einem autori-
sierten Husqvarna Servicezent-
rum durchflhren.

Der ON/OFF-Schalter ist de-
fekt.

Prifen Sie den Widerstand des
Gerats, wenn Sie den ON/OFF-
Schalter auf ,ON" und ,OFF*
stellen.

Ersetzen Sie des ON/OFF-
Schalter.

Die Stromver-
sorgung wird
unterbrochen,
wenn das Ge-
rat eingeschal-
tet wird.

Die Last ist fUr die Stromquelle
zu hoch.

Uberpriifen Sie die Informatio-
nen auf dem Typenschild des
Geréts. Stellen Sie sicher, dass
Sie eine geeignete Stromquelle
verwenden.

Stellen Sie sicher, dass die
Stromquelle und das Gerat
ausreichend mit Strom versorgt
werden.

Der Motor des Riittlerkopfs ist
defekt.

Untersuchen Sie die Masseiso-
lierung des Riittlerkopfs.

Ersetzen Sie bei Bedarf das
Statorrohr.

12
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Stérung Ursache Priifung Lésung
Das Gerat Der Ruttlerkopf wird zu heiR, da | N/A Nehmen Sie den Rittlerkopf
stoppt nach die Vibrationszeit aufRerhalb aus dem Beton und lassen Sie
kurzer Zeit. des Betons zu lang war. ihn abkihlen. Betreiben Sie
den Ruttlerkopf nicht zu lange
ohne Last.
Die Last ist fur das Gerat zu Prifen Sie den Abstand zwi- Stellen Sie sicher, dass der
hoch, da der Riittlerkopf zu schen dem Geréat und den Be- | Durchmesser des Geréts an
grof ist. wehrungsstaben. den Bewehrungsabstand ange-
passt ist. Der Ruttlerkopf darf
die Bewehrungsstabe nicht be-
rihren.
Das Gerat verbraucht zu viel Prufen Sie die Eingangsspan- | Verwenden Sie ein geeignetes
Strom. Die Eingangsspannung | nung der Stromquelle. Verldangerungskabel. Andern
ist zu niedrig. Sie die Art der Stromversor-
gung.
Das Gerat verbraucht zu viel Untersuchen Sie die Masseiso- | Ersetzen Sie bei Bedarf das
Strom, da der Motor des Ritt- | lierung des Ruittlerkopfs. Statorrohr.
lerkopfs defekt ist. "
Uberprifen Sie die Informatio- | Stellen Sie sicher, dass die
nen auf dem Typenschild des Stromquelle und das Gerat
Gerats. Stellen Sie sicher, dass | ausreichend mit Strom versorgt
Sie eine geeignete Stromquelle | werden.
verwenden.
Das Gerat verbraucht zu viel Messen Sie die Eingangsleis- | Zerlegen Sie den Ruttlerkopf
Strom, da die Lager im Ruttler- | tung, wenn Sie das Gerat au- und ersetzen Sie die Lager.
kopf verschlissen sind. Rerhalb des Betons verwenden.
Das Gerat Die Last ist fiir die Stromquelle | Uberpriifen Sie die Informatio- | Stellen Sie sicher, dass die
lauft mit zu zu hoch. nen auf dem Typenschild des Stromquelle und das Gerat
niedriger Ge- Gerats. Stellen Sie sicher, dass | ausreichend mit Strom versorgt
schwindigkeit. Sie eine geeignete Stromquelle | werden.
verwenden.
Das Gerat arbeitet mit 2 Pha- Begutachten Sie den Rest des | Untersuchen und ersetzen Sie
sen, nicht mit 3. Eines der Ka- | Geréts. das beschadigte Kabel.
bel im Schlauch oder Schalt-
kasten ist defekt.
Das Gerat arbeitet mit 2 Pha- Flhren Sie eine Sichtprifung Ersetzen Sie die Steckdose
sen, nicht mit 3. Einer der Stifte | des Gerats auf Beschadigun- oder den Netzstecker.
in der Buchse oder im Stecker | gen durch.
ist durch Funken durchge-
brannt.
Verwendung einer 60-Hz- Uberpriifen Sie das Typen- Verwenden Sie eine geeignete
Stromquelle in einem 50-Hz- schild an der Stromquelle. Stromquelle.
Netzwerk.
Lagerung und Entsorgung
Lagerung + Bewahren Sie das Gerét in einem verschlossenen

« Reinigen Sie das Gerat vor der Lagerung.
« Bewahren Sie das Gerat in einem trockenen und
frostfreien Raum auf.

Bereich auf, um den unbefugten Zugriff durch Kinder
oder andere Personen zu verhindern.

1006 - 004 - 23.09.2020
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So entsorgen Sie das Geréat

Befolgen Sie die ortlichen Recyclinganforderungen
und geltenden Vorschriften.

Wenn Sie das Produkt nicht mehr benutzen, senden
Sie es an einen Handler oder entsorgen Sie es bei
einer Recyclingstelle.

14
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Technische Daten

Technische Daten

| AX36 | AX40 | AX48 | AX56 | AXE5 | AX90
Leistung
Spannung, V 42 42 42 42 42 42
Phasen 3 3 3 3 3 3
Frequenz, Hz 200 200 200 200 200 200
Leistung, W 300 240 560 770 1000 1160
Stromstarke, (A) 42 V 6,2 4,5 10 17 19 19
Drehzahl, U/min 12,000 12,000 12,000 12,000 12,000 12,000
Unsicherheit (K) bei der effektiven 3,81(0 3,812 3,53 3,661 5,04 5,04
bewerteten Beschleunigung, m/s2) 2
Unsicherheit (K) 0,42 0,42 0,76 1,06 0,63 0,66
Abmessungen
Durchmesser, mm/Zoll 381,49 | 40/1,58 | 481,90 | 56/2,20 | 65256 | 90/3,54
Lange, mm/Zoll 322/12,67 | 320/12,59 | 350/13,78 | 380/14,96 | 410/16,14 | 566/ 22,8
Gewicht, kg/lbs 2,16/4,76 | 2,30/5,07 | 4,2/9,25 | 52/11,46 | 7,9/17,41 18/40
Doppelte Amplitude, mm/Zoll 0,75/0,029 | 0,88/0,034 | 1,12/0,044 | 1,22/0,048 | 0,96/0,037 | 5/0,20
Gerauschemissionen®
Schalldruckpegel Lp am Ohr des Be-
dioners, 4B (A) 70 78 76 79 79 76
Schlauch AX36 AX40 AX48 AX56 AX65 AX90
Gewicht, 10,0/24 10,0/24 10,0/24 10,0/24 10,0/24 10,0/24
kg/lbs
Schlauchlan- 5/16,4 5/16,4 5/16,4 5/16,4 5/16,4 5/16,4
ge, m/ft
r’](jftt’e”ange' 10/32,8 10/32,8 10/32,8 10/32,8 10/32,8 10/32,8
Stopfen EEC EEC EEC EEC EEC EEC

2 Gewichtete effektive Beschleunigung gemessen in Wasser mit einem CF11M(1) und CF67T(2) in 2 m Entfer-
nung vom Innenriittler (m/s2), gem&R EN ISO 5349 und EN ISO 20643.
3 Gerauschpegel gemessen in Luft in 1 m Entfernung vom Gerat gemaR EN ISO 3744. Unsicherheit: + 3 dB

1006 - 004 - 23.09.2020
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Konformitatserklarung fir Gerdusche
und Vibrationen

Diese erklarten Werte wurden in Laborversuchen in
Ubereinstimmung mit der aufgefiihrten Richtlinie oder
Norm ermittelt und eignen sich fiir einen Vergleich mit
Wertdeklarationen anderer Produkte, die nach der
gleichen Richtlinie bzw. Norm geprift wurden. Diese
Wertdeklarationen eignen sich nicht zur Verwendung in
Risikobewertungen, zudem kénnen die an einzelnen
Arbeitsplatzen gemessenen Werte héher sein. Die
tatsachlichen Belastungswerte und das
Gefahrdungsrisiko eines individuellen Benutzers sind
immer spezifisch und davon abhéngig, wie der Benutzer
arbeitet, in welchem Material das Produkt eingesetzt
wird, sowie von der Belastungszeit, dem
Gesundheitszustand des Benutzers und dem
Geréatezustand.

16
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EU-Konformitatserklarung

EU-Konformitatserklarung

Die Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Schweden,
Tel.: +46-36-146500, erklart in alleiniger Verantwortung,
dass das Gerat:

Beschreibung Ausstattung des Betonriittlers
Marke Husqvarna
Typ/Modell CF 11M, CF 25M, CF 25T, CF 67T, CF 67TCI4P + AX 36, AX 40, AX 48, AX 56,

AX 65, AX 90, Vibrastar 40, Vibrastar 50, Vibrastar 60

Identifizierung Seriennummern ab 2020

die folgenden EU-Richtlinien und -Vorschriften erfillt:

Richtlinie/Vorschrift Beschreibung
2006/42/EG »Maschinenrichtlinie”
2014/30/EU ,uber EMV-Richtlinie"

und dass die folgenden harmonisierten Normen und/
oder technischen Daten angewendet werden;

EN 60204-1:2006+A1:2009
EN 60034-1:2011

EN 61558-1:2005+A1:2009
EN 12649:2008+A1:2011
Partille, 2020-02-28

Martin Huber
R&D Director, Concrete Surfaces & Floors
Husqvarna AB, Construction Division

Verantwortlich fiir die technische Dokumentation
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EG-Konformitétserklarung

Die Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Schweden,
Tel.: +46-36-146500, erklart in alleiniger Verantwortung,
dass das Gerat:

Beschreibung Ausstattung des Betonriittlers
Marke Husqgvarna
Typ/Modell CFD 67, CFG 25, CFG 67 + AX 36, AX 40, AX 48, AX 56, AX 65, AX 90, Vibra-

star 40, Vibrastar 50, Vibrastar 60

Identifizierung Seriennummern ab 2020

die folgenden EU-Richtlinien und -Vorschriften erfllt:

Richtlinie/Vorschrift Beschreibung
2006/42/EG »,Maschinenrichtlinie”
2014/30/EG ,uber EMV-Richtlinie*

und dass die folgenden harmonisierten Normen und/
oder technischen Daten angewendet werden;

EN 12649:2008+A1:2011
Partille, 2020-02-28

Martin Huber
R&D Director, Concrete Surfaces & Floors
Husqvarna AB, Construction Division

Verantwortlich furr die technische Dokumentation
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